
Под давлением Лу Цимина Цзян Мяомяо в конце концов провела с ним короткую беседу, чтобы
выяснить, что им нужно искать дальше.

Первый список составлен в соответствии с ежедневными потребностями:

1. Противоугонные окна. (Можно взять из других домов, и установить у них.)

2. Больше еды. (Получив урок от зомби, когда они чуть не умерли от голода, для них лучше
всего было бы поддерживать запасы еды, достаточной, по крайней мере, на один месяц. И чем
полноценней и сбалансированней будет питание, тем лучше.)

3. Электроприборы. (Скоро начнется лето, и с увеличением температуры, холодильники с
кондиционерами могут значительно улучшить их благосостояние. Они были людьми, которые
привыкли есть мороженое на холодном ветру, кондиционер не принесет им никакого вреда.)

4. Овощи. (Нужно создать небольшую плантацию на вилле для обеспечения достаточного
количества витаминов. В конце концов, что хорошего в том, чтобы пережить волну зомби, но
умереть от недоедания?)

— Вышеуказанные четыре пункта должны быть завершены в этом месяце, чтобы обеспечить
безопасную и комфортную жизнь в будущем. Конечно, если ты вдруг захочешь достать и
другие вещи, их можно поискать попутно. Короче говоря, чем больше, тем лучше, — Лу Цимин
протянул ей блокнот и поднял брови.

— Я еще что-нибудь могу добавить? — Цзян Мяомяо вздохнула, глядя в блокнот, и уголки ее
рта начали опускаться.

Казалось, что это был не список, а диагноз о ее неизлечимой болезни.

Лу Цимин спросил:

— Что случилось? Это же хорошо иметь кондиционер и овощи для еды.

— Хорошие вещи, конечно, хорошие вещи, но...

Она не стала продолжать, понимая, что слишком запуталась. Просто она слишком устала.

— Так много дел, что даже думать об этом утомительно. Ощущение, когда ищешь что-то перед
зомби, тоже очень неприятное, и каждый раз, когда я прохожу мимо них, мне становится
страшно.



Сегодня она наконец-то приняла душ, и ее тело благоухало. Но завтра она неизбежно опять
нанесет кровь на свое тело, когда выйдет на поиски. Тогда чистая одежда снова будет
выброшена.

«О боже, неужели ты не можешь позволить мне спокойно пожить хотя бы два дня?»

— Ничего, ложись спать, я поработаю с тобой завтра.

Цзян Мяомяо специально перенесла мобильный телефон, компьютер и другие вещи подальше в
другую комнату, они не «мешали» ей спать ночью.

Покончив с этим, она вернулась в маленькую комнату и приготовилась ко сну.

Лу Цимин, увидев ее в оцепенении, что-то вспомнил и пошел в гостиную. Когда он вернулся, в
руке у него было две чашки, и издалека чувствовался сладкий запах.

— Пей, согреешь свое тело.

Он протянул ей одну из чашек, на которой были напечатаны три слова «Сян Пяо Пяо.»

Цзян Мяомяо держала чашку, и горячий чай с молоком согревал ее руки. Она сделала глоток,
и сладкий вкус пронзил ее сердце.

«!»

Она облегченно вздохнула:

— Чай с молоком спасает жизнь этой собаке.

Лу Цимин закатил глаза, взял подушку и отошел к углу стены. Сев, он вытянул руки и
приготовился нажать пальцами на выключатель, но перед этим спросил:

— Будешь спать? Я выключаю свет.

Цзян Мяомяо засмущалась:

— Где ты спишь?

— Мне тут хорошо.



— Очевидно, что здесь есть свободное место.

Она похлопала по роскошному двуспальному матрасу под своей задницей.

— Он такой удобный, да и ты нес его своими руками прилагая немалые усилия.

Лу Цимин выключил свет и сказал в темноте:

— Моя поясница точно не скажет спасибо после сна на матрасе.

— Это правда? Или ты врешь?

— Ложись спать.

Он закончил говорить и, не издав ни звука, выпил чай с молоком.

«Чай такой горячий, как он может его пить так быстро...» — Цзян Мяомяо была удивлена.

Держа чашку, она открыла крышку и подула, ей потребовалось почти полчаса, чтобы выпить
горячий чай с молоком.

По какой-то причине она была очень бодрой, и совсем не сонной.

Цзян Мяомяо думала о том, как тяжело было переносить матрас сегодня, и о том, что Лу
Цимин повредил запястья, когда переносил его. Но теперь именно она лежит на нем.

«Несправедливо!»

«Кстати, лекарство помогло его руке?»

Цзян Мяомяо не хотела будить мужчину, поэтому осторожно подползла и, подняв его левую
руку, понюхала ее.

«Сильный аромат Юньнань Байяо».

«Хорошо...»

Девушка расслабилась, молча вернулась на матрас и подоткнула под себя одеяло со всех
четырех сторон.



Одеяло было шелковое, легкое, тонкое и теплое. Матрас — очень удобный. Воздух — свежий. А
шелковая пижама такая мягкая, что почти не ощущалась. Волосы чистые, дыхание свежее, а
желудок полон, — все так прекрасно.

Цзян Мяомяо счастливо закрыла глаза, намереваясь заснуть.

Но через несколько минут девушка снова открыла глаза, посмотрела в темноту и сказала:

— Лу Цимин.

В ответ прозвучал лишь храп.

Она коснулась свободного места рядом с собой, думая о том, что Лу Цимин не мог еще так
крепко уснуть. Поэтому она прокралась до угла и попыталась перетащить мужчину к матрасу.

Рост Лу Цимина был почти два метра, мужчина был тяжелый, как холм, и если бы не
переполняющая ее энергия, она не смогла бы даже пошевелить его ногой.

Вдруг низкий мужской голос раздался над ее головой:

— Что ты делаешь?

Она неловко остановилась:

— Ты не спал?

— Я не свинья, чтобы спать крепко. Но даже и она проснется от того, что ее кто-то трогает, —
глаза Лу Цимина горели огнем: — Что ты собиралась сделать?

Девушка поспешно почесала затылок:

— Я подумала, что немного холодновато спать одному, ты тоже можешь лечь спать ко мне.

— Ты беспокоишься за меня?

Цзян Мяомяо, набравшись храбрости, сказала:

— Да



— Хорошо.

Лу Цимин взял подушку, подошел к матрасу, лег на другую половину, накрыл грудь одеялом и
посмотрел на девушку:

— Я согласился, но, если ты что-нибудь сделаешь со мной посреди ночи, я не буду вежлив.

Цзян Мяомяо была так зла на него, что рассмеялась:

— Сделать что-нибудь с тобой? Что ты о себе возомнил, вонючка?

— Я пойду спать в соседнюю комнату.

Он уже собирался уходить, но она быстро выключила свет и закричала в темноте:

— Не надо, не надо, ляг ради меня.

Проговорив это, Цзян Мяомяо направилась к матрасу. Но не дойдя до него, она споткнулась и
упала прямо на грудь Лу Цимина.

— Кха! — закашлялся Лу Цимин, схватившись за грудь. — Значит, ты хотела меня убить.

Цзян Мяомяо покраснела и забралась на матрас, чтобы лечь.

Одно одеяло укрывало двух людей. Они лежали достаточно близко, чтобы чувствовать
температуру тела друг друга.

Цзян Мяомяо закрыла глаза и стала считать овец, готовясь к тому, что ей придется долго
ворочаться, прежде чем она сможет заснуть.

Неожиданно она почувствовала, что присутствие Лу Цимина подействовало на нее, как
снотворное, которое через некоторое время заставило ее заснуть.

На этот раз во сне не было арбуза, но она съела много куриных крылышек, с ее любимым
медовым вкусом.

***

В восемь часов утра Цзян Мяомяо неохотно проснулась. Почувствовав запах из своего рта, она
не смогла удержаться, чтобы не шлепнуть себя по губам.



Свет проникал из-под щели у двери, девушка посмотрела на лежавшую рядом фигуру и
толкнула ее.

— Эй, просыпайся, вставай и иди работать.

Лу Цимин хмыкнул, но не сдвинулся с места.

Цзян Мяомяо встала на колени и встряхнула его, но случайно провела пальцами по его лбу и
вздрогнула:

— Почему у тебя такая горячая голова?

Лу Цимин открыл глаза, его голос был слабым.

— Я чувствую себя немного обессиленным...

Его кожа была покрыта потом, а бледность была ненормальной.

Цзян Мяомяо положила ладонь на лоб мужчины и через несколько секунд запаниковала:

— У тебя жар, ты простудился?

Лу Цимин покачал головой, но очевидно, он и сам не понимал, что с ним.

— Я посмотрю, есть ли какое-нибудь лекарство, подожди меня.

После этого Цзян Мяомяо бросилась вниз по лестнице. Когда она проходила мимо комнаты,
где был заперт зомби, тот, услышав ее шаги, отчаянно ударил головой в дверь.

Девушка храбро продолжала идти и на одном дыхании подбежала к сумке с лекарствами,
начав искать что-нибудь подходящее.

«Лу Цимин болен, что я могу сделать? В случае, если лекарство не поможет, куда можно
обратиться за помощью? Кроме того, как он мог заболеть? Он явно силен, как корова. Может
быть, вчера воды в ванне было недостаточно? Или…»

Она подумала о крови зомби, которую он каждый день размазывал по телу, и ее сердце
дрогнуло.

«А если он действительно заражен? Все кончено».



Цзян Мяомяо продолжила поиски, но не увидела лекарства от лихорадки, поэтому она взяла
противовоспалительное и вернулась, думая о том, что врач из нее никакой.

Войдя в комнату, она обнаружила, что состояние Лу Цимина ухудшилось.

Мужчина, лежавший на кровати, выглядел так словно вот-вот умрет.

Девушка была взволнована. Налив ему воду и придерживая его голову, она, сдерживая крик,
сказала:

— Давай, прими лекарство.

Лу Цимин послушно съел его, но вырвал его обратно в течение трех секунд.

— Я чувствую себя ужасно…

Его глаза были красными, от расширившихся сосудов.

Цзян Мяомяо действительно была готова заплакать.

— Подожди, я пойду и найду для тебя другое лекарство, подожди.

Она вытерла слезы и побежала вниз.

Там она взяла нож с индукционной плиты, открыла дверь чулана и молча сделала несколько
разрезов на ногах маленького зомби. Собрав немного крови, девушка растерла ее по своему
телу.

Кровь все также плохо пахла, а от воя маленького зомби у нее онемели уши.

Проигнорировав все это, Цзян Мяомяо облила себя кровью с головы до ног, немедленно встала
и побежала к противоположному дому.

После долгих поисков она нашла белую пластиковую коробочку с красным крестом и открыла
ее. Там оказался не только полный ассортимент широко используемых лекарств, но и
термометры.

Цзян Мяомяо в спешке прибежала домой, опустилась на колени рядом с Лу Цимином и
измерила ему температуру.



«Цзынь» — прозвучал сигнал, и электронный термометр показал температуру: 41,5℃.

Девушка энергично прикусила нижнюю губу и снова дала ему лекарство. Затем она обняла его
горячую голову и охладила своими замерзшими руками.

Лу Цимин умирал, его дыхание было горячим.

— Ты спрашивала, что будет если я заражусь?

— Если ты будешь заражен, то вряд ли у тебя будут какие-нибудь мысли, не тебе придется
беспокоиться о том, что делать.

— Я знаю, но я спрашиваю тебя, — мужчина мрачно улыбнулся: — Ты убьешь меня? Или
выгонишь?

«Убить? Невозможно!» — она точно знала, что не сможет этого сделать. Так же, как и выгнать.
— «Он беззащитен и не может бежать, что я могу сделать в этой ситуации?»

Цзян Мяомяо коснулась своей головы. Вероятно, вчера вечером, когда она принимала ванну, у
нее выпало немного волос, которые были очень короткими.

— Я не могу ничего сделать, чтобы помочь тебе.

— Тогда оставишь меня? Ты не боишься, что я тебя укушу?

— Я каждый день буду обмазываться кровью зомби, и ты меня не узнаешь, — сказала Цзян
Мяомяо. — Я отпущу маленького зомби и буду использовать исключительно тебя. Ты такой
большой, что твоей крови хватит на долго.

Лу Цимин горько улыбнулся:

— Похоже, я должен попросить тебя заранее не действовать так легкомысленно. По крайней
мере, пожалуйста оставь мое тело в целости.

Она промурлыкала в ответ:

— Раз не хочешь быть расчлененным, не становись зомби.

Лу Цимин кивнул, его голова закружилась и, закрыв глаза, он замолчал.



Цзян Мяомяо положила ему на лоб холодное полотенце, она видела такое по телевизору.

Затем, вытерев свои слезы, она спустилась вниз и включила индукционную плиту.

Девушка хотела сварить немного каши, так как это может быть полезно человеку с высокой
температурой.

«Но питаться кашей, кажется, неэффективно, нужно добавить что-то еще».

Цзян Мяомяо обрыла все мешки и, найдя бекон, порезала его в кастрюлю и сварила.

Бекон мог восполнить баланс соли и белка, но они ели его уже больше месяца.

Больше всего им сейчас не хватало не этого, а витаминов!

Она вспомнила о маленькой аптечке, но в ней не оказалось таблеток витамина С, зато была
маленькая бутылочка рыбьего жира.

Девушка вспомнила запах рыбьего жира — он был омерзительным.

Даже сейчас приходилось зажимать нос, чтобы выпить его. Но в такое особенное время
выбирать не приходилось, она могла использовать только его.

Цзян Мяомяо вылила в кастрюлю целую бутылку и с тревогой присела на корточки, ожидая,
пока закипит вода.

Через полчаса горячая каша начала показываться из кастрюли.

Девушка налила кашу в миску и принесла ее наверх. Сев у матраса, она позвала Лу Цимина.

— Проснись пора кушать...проснись.

Тело Лу Цимина горело, а губы были сухими и шелушащимися. Лицо, которое раньше было
бледным, теперь покрылось ненормальным румянцем.

Холодное полотенце нагрелось от температуры его тела. Цзян Мяомяо забрала его и, смочив
холодной водой, вернулась, чтобы вытереть лицо мужчины.

Мягкая ткань скользнула по коже, оставляя следы воды.



Девушка вздохнула, схватила мужчину за руку, охлаждая и ее.

Затем она снова прошептала:

— Проснись, поешь, а потом можешь спать дальше.

Черные ресницы Лу Цимина дважды дрогнули, и он наконец открыл глаза.

Цзян Мяомяо счастливо поднесла к нему миску:

— Открой рот.

Мужчина пристально посмотрел на нее, словно в недоумении.

Ей было до смерти грустно, но она заставила себя улыбнуться и как обычно отругала его:

— На что ты смотришь? Горящий дурак, неужели ты не узнаешь меня?

Лу Цимин усмехнулся:

— Ты собираешься прогнать меня, поэтому приготовила мне особенное блюдо?

— Да, ты должен быть сыт, тебе больше не придется есть.

Она все еще смеялась и ее взгляд стал мягче.

Цзян Мяомяо поднесла ложку к губам Лу Цимина, и он послушно открыл рот.

Не прошло и трех секунд после того, как каша попала в его рот, как его лицо изменилось.

— Почему оно такое противное...

Девушка попробовала кашу — запах рыбьего жира усилился из-за кипения, смешиваясь с
соленым запахом бекона.

Говоря кратко — это было очень противно!

Цзян Мяомяо долго корчилась, прежде чем проглотила кашу и едва улыбнулась:



— Хорошее лекарство не должно быть вкусным. Будь умницей, и выпей все это.

Лу Цимин, находившийся под воздействием лихорадки, жалостливо посмотрел на девушку:

— Ты можешь сделать другую кашу?

— Нет, ты должен съесть все что там находится. Ты можешь просто сделать глоток? Ты
умрешь, если у тебя не будет достаточно энергии.

Если бы он не был слишком слаб, чтобы сейчас же встать, он определенно предпочел бы
выбежать и присоединиться к зомби, чем оставаться здесь и быть опустошенным этой
мучительницей.

Под принуждением Цзян Мяомяо Лу Цимин выпил всю миску каши глоток за глотком. И
почувствовал огромное облегчение, когда услышал слова девушки:

— Все закончилось.

Цзян Мяомяо спустилась вниз, чтобы вымыть посуду, и вернулась с дополнительным стаканом
теплой воды в руке.

Скормив ему еще две таблетки жаропонижающего, она отошла в угол и, присев, начала играть
в телефон. Боясь потревожить его, она отвернулась и замолчала.

Лу Цимина все еще лихорадило, у него кружилась голова, был заложен нос, и в ушах звенело.
Каждый сустав на его теле изнывал от невыносимой боли. Ему хотелось спать. Во сне, он не
чувствовал боли, но тогда не смог бы видеть ее. Наконец, мужчина сказал:

— Почему бы тебе не посидеть рядом?

Цзян Мяомяо покачала головой:

— Нет, я грязная.

Она не стала смывать кровь, думая о том, что та пригодится позже.

Лу Цимин вцепился в одеяло и тяжело дышал от боли. Девушка быстро положила телефон и
подошла.

— Что-то не так? Тебе снова плохо?



— Мне холодно…

Когда Лу Цимин говорил, его верхние зубы стучали по нижним, как будто он был в шаге от
полного замерзания.

— Я принесу тебе одеяло.

Цзян Мяомяо взяла все одеяла в доме и накинула их на него. Когда она уже собиралась
уходить, он схватил ее за запястье.

— Может ты ляжешь рядом?

Она колебалась.

Лу Цимин сказал:

— У тебя теплое тело. Если одеяло испачкается, ты можешь поменять его позже.

Цзян Мяомяо отбросила свои тревоги и легла в постель, обняв его голову. Она чувствовала, как
будто держала в руках теплый мяч.

Они никогда не знали друг друга до апокалипсиса, но за то время пока они жили, ели и пили
вместе, они очень сблизились.

Кем он был для нее? Товарищ по оружию?

Ей было слишком лень, двигаться или думать об этом. Она гладила его по волосам и шептала:

— Ложись спать, когда проснешься все будет хорошо.

Сонный Лу Цимин уснул у нее на руках.

***

На следующий день Лу Цимин вернулся к жизни.

Увидев, как он ходит по дому, полный энергии, Цзян Мяомяо не удержалась и сказала:

— Ты действительно силен, как бык.



Вчера он выглядел настолько плохо, что она думала, что он умрет.

Лу Цимин вздохнул:

— Я не могу умереть от болезни, должно быть я был отравлен твоей кашей.

Она потеряла дар речи.

— Белоглазый волк, может быть именно моя каша спасла тебе жизнь.

Лу Цимин улыбнулся:

— Перестань болтать, поешь и принимайся за работу.

Помня отвратительный вкус вчерашней каши, сегодня они решили пообедать лапшой быстрого
приготовления.

Закончив с лапшой, пара выпила чаю с молоком.

Затем Лу Цимин и Цзян Мяомяо пошли к маленькому зомби, чтобы намазать его кровь на свое
тело. Только после этого они вышли вместе.

У каждого из них была своя задача: Лу Цимин демонтирует противоугонные окна, а Цзян
Мяомяо ищет еду и предметы первой необходимости.

В этих домах про безопасность никто не думал. Люди, которые жили здесь, вообще не
устанавливали противоугонные окна.

Лу Цимин сделал несколько кругов, держа в руках гаечный ключ и молоток, но так и не нашел
того, что искал.

Цзян Мяомяо повезло больше, она вошла в первый попавшийся дом и нашла в шкафу большой
пакет бобов мунг.

Суп из бобов мунг вкусный и сладкий, их так же можно добавлять в каши.

Ростки бобов мунг на вкус нежнее и вкуснее, чем ростки сои!

Цзян Мяомяо поискала контейнеры, в которых можно было бы выращивать бобы. Она
перенесла тазики и ведра в свой дом и расставила найденное в ряд в отдельной комнате.



Чтобы вырастить ростки фасоли, нужна вода, но такой объем тяжело поднять самостоятельно.

Когда Лу Цимин вернулся, он сходил к озеру и набрал несколько ведер воды.

Согласно методу, который помнила Цзян Мяомяо, нужно было замочить бобы в теплой воде на
ночь. Девушка положила два слоя бумажных полотенец в контейнер, затем поместила на них
бобы и накрыла их еще двумя слоями бумажных полотенец, смочив все это водой.

Бобы мунг проросли быстрее, чем она думала.

После полива в течение двух дней подряд начали прорастать белые и нежные ростки фасоли, и
вскоре они стали длиннее пальцев.

Цзян Мяомяо взяла пучок ростков и приготовила суп из морских водорослей с ростками
фасоли.

За ужином они выпили каждый по большой миске супа.

Закончив ужинать, Цзян Мяомяо и Лу Цимин развалились на полу, с удовлетворением касаясь
своих животов.

— Осталось немного ростков фасоли. Думаю, можно держать их в холодильнике, — сказала
девушка

Лу Цимин ответил:

— Пусть они растут вместе с остальными овощами. Почва во дворе довольно хорошая, так что
они должны быстро расти. Так бобов мунг хватит до осени.

Цзян Мяомяо на мгновение опешила, мысленно она еще не думала о чем-то таком далеком,
как осень.

«Осень...Сейчас только конец весны, так что мне придется подождать, по крайней мере,
несколько месяцев».

Смогут ли они действительно дожить до этого времени?

В прошлом она всегда ела «в последний раз» и не заботилась о будущем питании.

Лу Цимин спросил:



— Есть какие-то проблемы?

Цзян Мяомяо покачала головой:

— Ты убирайся, а я пойду поиграю.

С тех пор как мужчина оправился от болезни, девушка каждый вечер играла, иногда не ложась
спать до часа или двух ночи.

Лу Цимин не мог не задаться вопросом, что за игра была такой веселой и притягательной,
поэтому бросив миску в мусорное ведро, последовал за Цзян Мяомяо.

Девушка лежала на матрасе, держа мобильный телефон обеими руками, и быстро постукивала
пальцами.

Закончив игру, она потянулась и, оглянувшись, увидела позади себя потрясенного Лу Цимина.

— Почему ты молчишь, когда входишь?

Он выглядел обиженным, и она смущенно улыбнулась.

— Днем так много дел, что мне приходится играть по ночам, а ты иди занимайся своими
делами и оставь меня в покое.

Лу Цимин протянул руку:

— Дай мне посмотреть.

Лучший способ не подвергаться критике со стороны других — это помочь провалится кому-то
вместе.

Цзян Мяомяо любезно протянула ему телефон и спросила:

— Ты тоже хочешь поиграть? Я одолжу тебе его на одну ночь.

Лу Цимин посмотрел на странный интерфейс и не знал, с чего начать.

— Как в это играть?



Девушке показалось, что она услышала шутку:

— Ты даже не играл в Короля Славы? Ты не похож на маменькиного сынка.

Он посмотрел на нее пустым взглядом:

— Неужели ты думаешь, что все такие, как ты, могут так глупо проживать каждый день?

— Ну, тогда верни мне телефон, и я дальше буду вести себя глупо, а ты будешь продолжать
быть выдающимся молодым человеком.

Цзян Мяомяо сказала, что заберет телефон обратно, но Лу Цимин не отдал его. Посмотрев на
нее, он сказал:

— Научи меня, — сделав паузу, лукаво улыбнулся, сложил руки на груди и сказал: —
Пожалуйста.

— Проси меня дальше, и может быть я научу тебя.

Лу Цимин нахмурился:

— Я нашел этот дом. Я спас тебе жизнь. Я принес воду, которую ты использовала для купания.

Девушка удивилась:

— Не хочешь ли ты аннулировать старый счет?

Цзян Мяомяо подняла подбородок и торжествующе забрала телефон, готовясь продолжить
игру.

Внезапно у нее за спиной возникло ощущение давления. В следующую секунду мужчина
прижался к ее спине, его вес лишил девушку возможности дышать, а его тонкие пальцы
сжимали ее лицо.

Цзян Мяомяо была напряжена, и ее сердце бешено колотилось:

— Ты, что ты делаешь? Ты хочешь меня убить?

Лу Цимин медленно приблизился к ней, его теплое дыхание обдувало ее чувствительные мочки
ушей.



В ушах девушки зазвенел глубокий мужской голос:

— Умоляю тебя, научи меня.

Цзян Мяомяо: «…»

Через несколько минут Лу Цимин, который уже научился играть, полностью провалился в
игру.

Владелица телефона сидела рядом с мужчиной и несколько раз пыталась вернуть мобильник,
но все заканчивалось неудачей.

— Ха, я буду играть на ноутбуке! Компьютерные игры веселее! — ругаясь, девушка ушла в
обнимку с ноутбуком.

Когда Цзян Мяомяо пошла спать, Лу Цимин все еще играл.

— Я ложусь спать, выключи свет, когда освободишься.

— Хорошо.

Он пристально смотрел на экран, его пальцы двигались так быстро, что казалось их было
больше пяти.

Цзян Мяомяо закатила глаза, накрылась одеялом и заснула.

***

Когда Цзян Мяомяо проснулась на следующий день, свет в комнате все еще горел, но вокруг не
было ни души.

Девушка в замешательстве спустилась вниз и увидела Лу Цимина, сидящего у стены, рядом с
розеткой. Зарядный кабель был подключен к мобильному телефону в его руке, и мужчина все
еще играл.

Цзян Мяомяо:

— ... Брат, ты не спал всю ночь, верно?

Он поднял голову и взглянул на нее, затем, ничего не сказав, опустил глаза на экран.



У людей с глубокими темными кругами, может развиться почечная недостаточность.

Цзян Мяомяо похлопала мужчину по плечу.

— Прекращай играть, сегодня мы будем искать холодильник, иначе ростки бобов будет негде
хранить, так же нам нужно найти противоугонные окна.

Лу Цимин что-то напевал, его пальцы продолжали двигаться, и было очевидно, что он
пропустил ее слова мимо ушей.

Девушка была так зла, что подняла руку и отключила зарядное устройство.

Лу Цимин наконец поднял голову и уставился на нее:

— Ты...

— Ты меня вообще слушаешь?

Он обнял ее за шею, поцеловал в лоб и потрепал по волосам:

— Перестань создавать проблемы и иди поиграй.

Пока Цзян Мяомяо была ошеломлена, Лу Цимин плавно забрал зарядное устройство, вернулся
наверх и закрыл дверь, чтобы продолжить игру.
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